Navod na obsluhu a udrzbu
Kladivo vrtaci Sharks SH 1600W
Obj. ¢islo SHK 490

Vyrobce a dovozce pro CR a SR: Steen QOS, s.r.o0., Bor 3, Karlovy Vary

PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRANTE Z DOSAHU DETi, HROZI
NEBEZPECI UDUSENI!

Upozornéni:
Pred uzitim tohoto vyrobku prostudujte tento navod a drzte se vSech

bezpecnostnich pravidel a provoznich instrukci.
Tento vyrobek je uréen pro hobby a kutilské pouzivani, nejedna se o profi radu!
Pdvodni navod k pouziti



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, ze jste si zakoupil vrtaci kladivo Sharks, model SH 1600W. VaSe nové vrtaci
kladivo bylo vyvinuto a vyrobeno spole¢nosti Steen QOS, s.r.0., tak, aby splfiovalo naroky
na vysoky standard, provozni spolehlivost, snadnou obsluhu a bezpeénost uzZivatele. Pfi
spravné péci Vam poskytne stabilni a spolehlivy vykon. Pokud ho budete pouzivat spravné a
pouze k uréenému ucelu hobby vyuziti, uzijete si roky bezpecného provozu.

UPOZORNENI

Pfed pouzitim Vaseho nového vyrobku SHARKS si peclivé prectéte
tento Navod na obsluhu a udrzbu. Vénujte zvladtni pozornost vSem
UPOZORNENIM a VAROVANIM.

Vas SHARKS produkt ma mnoho vlastnosti, které Vasi praci ulehdi a
zrychli. P¥i vyvoji tohoto produktu byla vénovana velka pozornost
bezpecnosti, provozu a spolehlivosti, s ohledem na jednoduchou
udrzbu a provoz.

Pri praci s vrtacim kladivem vzdy:

pouzivejte bezpeénostni sluchatka
pouzivejte masku proti prachu

pouzivejte ochranné bryle

noste bezpe€nostni (nejlépe pracovni) cbuv

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

i

VAROVANI:

‘*.\ Prectéte a porozuméjte vSem pokynim! NedodrZeni vSech pokynu uvedenych nize mlze
E—7pUsobit elektricky zkrat, poZar nebo vazné osobni poranéni.

1. Pracovni prostor

1.

2.

Udrzujte pracovni prostor €isty a dobie osvétleny. Nepiehledné pracovni stoly a temné
prostory jsou €astou pficinou nehod.

Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusném prostiedi, napf. v pfitomnosti hoflavych
kapalin, plynt nebo prachu. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo vypary
zapalit.

Pfi pouzivani elektrického naradi drzte déti a kolem stojici osoby dal. Rozptyleni muze
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecénost

1.

Zastréky elektrického naradi musi korespondovat s vystupy (zasuvkami). Nikdy zadnym
zpusobem zastréky neupravujte! Nepouzivejte zastrckové adaptéry u uzemnéného
elektrického naradi. Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky vystupU snizuji riziko trazu
elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory, sporaky a
chladniéky. Existuje zde zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, pokud je vase télo
uzemnéno.

Nikdy nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkym podminkam! Voda, vniknuvsi do
elektrického naradi, zvysi riziko urazu elektrickym proudem.

Neposkozujte kabel. Nikdy nepouzivejte kabel k prenaseni, tahani nebo odpojovani
elektrického naradi z napajeni. Drzte kabel dal od tepla, oleje, ostrych hran a hybnych
€asti. PoSkozené nebo zamotané kabely zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

PFi pouzivani elektrického naradi venku pouzivejte prodluzovaci kabely vhodné pro
venkovni pouziti. Pouzivani kabeld vhodnych pro venkovni pouziti sniZuje riziko uUrazu
elektrickym proudem.
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3. Osobni bezpecnost

1. Budte ostraziti. Sledujte, co délate a pfi pouzivani elektrického naradi pouzivejte tzv.
selsky rozum. Nepouzivejte elektrické naradi, kdyz jste unaveni, pod vlivem drog,
alkoholu nebo medikamentii. Okamzik nepozornosti pfi pouzivani elektrického naradi mlze
zpusobit vazné osobni poranéni.

2. Pouzivejte bezpecnostni ochranné prostiedky. Vzdy pouzivejte ochranné bryle.
Bezpecénostni ochranné prostifedky jako je respirator, protiskluzova bezpecnostni obuyv, pfilba
nebo chrani€e sluchu pouzité v pfislusnych podminkach, snizi riziko osobniho poranéni.

3. Zabraiite nahodnému spusténi. Zajistéte, aby bylo pfi pripojovani do zdroje napajeni
elektrické naradi vypnuto (ovladaci spinaé v poloze OFF). PfenaSeni elektrického naradi
s prstem na ovladacim spinadi nebo pfipojovani elektrického nafadi do zdroje napajeni se
zapnutym spinaCem zvysuji riziko nehody.

4. Pred zapnutim elektrického naradi odstraiite vSechny stavéci klice nebo naradi. Naradi
nebo kli€ ponechané pfipojené k rotaéni Casti elektrického naradi mlze zpusobit osobni
poranéni.

5. Nepredklanéjte se. Neustale udrzujte spravny a stabilni postoj. To umozriuje lepSi
kontrolu nad elektrickym nafadim v neoekavanych situacich.

6. Spravné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky. Drzte vase vlasy, odév a
rukavice od hybnych ¢asti dal. Volné odévy, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt hybnymi
¢astmi zachyceny.

7. Pokud jsou zafizeni uzpusobena pro pfipojeni prostfedku na odsavani prachu a
sbérného zafizeni, zajistéte, aby bylo toto zafizeni pfipojeno a spravné pouzivano.
Pouzivani téchto zafizeni muze snizit rizika spojena s vyskytem prachu.

4. Pouzivani a péce o elektrické naradi

1. Na elektrické naradi netlacte. Pro Vasi aplikaci pouzivejte spravné elektrické naradi.
Spravné elektrické naradi udéla praci [épe a bezpecnéji v rozsahu, pro ktery bylo navrzeno.

2. Nepouzivejte elektrické naradi, kdyz je ovladaci spina¢ poskozen (naradi nejde zapnout
nebo vypnout). Jakékoliv elektrické naradi, které nemlze byt ovladano spinacem, je
nebezpedné a musi byt opraveno.

3. Pfed provadénim nastaveni, vyménou prisluSsenstvi nebo skladovanim odpojte
elektrické naradi od zdroje napajeni. Takovéto preventivni opatfeni snizi riziko nahodného
startu elektrického naradi.

4. Elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a nedovolte osobam, neseznamenym
s elektrickym naradim nebo témito pokyny, elektrické naradi pouzivat. Elektrické naradi
je v rukach neproskolenych osob nebezpecné.

5. Elektrické naradi udrzujte, kontrolujte mozna Spatna sestaveni nebo uchyceni hybnych
casti, posSkozeni dili a jakékoliv jiné stavy, které mohou provoz elektrického naradi
ovlivnit. Pokud je poskozené, nechte elektrické naradi pfed dalSim pouzitim opravit.
Mnoho nehod je zplisobeno Spatné udrzovanym elektrickym naradim.

6. Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté. U spravné udrzovanych feznych nastroji s ostrymi
bfity je mens&i pravdépodobnost jejich zaseknuti a snadnéji se ovladaji.

7. Pouzivejte spravné elektrické naradi, prisluSenstvi a nastroje, brity atd., v souladu
s témito pokyny a zpusobem uréenym pro pfislusny druh elektrického naradi
s ohledem na pracovni podminky a provadénou praci. Pouzivani elektrického naradi na
praci jinou nez pro kterou bylo navrzeno, muze zpusobit nebezpecnou situaci.

5. Servis
Nechte Vase elektrické naradi opravovat kvalifikovanou osobou, nejlépe vSak odbornym

servisem Sharks, pouzivajici pouze originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo udrzZeni
bezpecnosti Vaseho elektrického naradi.
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ZVLASTNIi BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

1.

10.

11.

12.

13.

PFi pouzivani drzte naradi za izolované povrchy tam, kde fezny nastroj maze pfijit do
kontaktu se skrytym elektrickym vedenim nebo vlastnim kabelem. Kontakt s ,Zivym*
elektrickym vedenim vystavi elektrické dily nafadi u€inkim elektrického proudu a zpusobi
zasah obsluhy elektrickym proudem. Nevrtejte, nepfibijejte nebo nebourejte existujici stény
nebo jiné nepfehledné plochy, ve kterych mize byt elektrické vedeni. Pokud je tato situace
nevyhnutelna, odpojte vSechny pojistky nebo jistiCe ele. napajeni uréené pro tento prostor.

Pii pouzivani elektrického naradi po delSi €as pouzivejte chrani€e sluchu. Vystaveni
Ucinkdm hluku po dlouhou dobu a o vysoké intenzité muze zpUsobit poSkozeni sluchu.

K ur€eni polohy plynového nebo vodovodniho potrubi v pracovnim prostoru pouzijte
detektor kovili nebo se k zajisténi asistence spojte s mistni energetickou spole¢nosti a
to jesté pred zacatkem prace. Narazeni nebo fiznuti do plynového potrubi mize zpUsobit
vybuch. Voda vniknuvsi do elektrického naradi mlze zpUsobit elektricky zkrat.

Pro zajisténi maximalni kontroly nad naradim pfi reakci na kroutici moment nebo na
zpétny raz (odmrsténi) vzdy pouzivejte boéni madlo. Nikdy se nepokousejte pouzivat
naradi jenom jednou rukou. Kdyz naradi pfi reakci na kroutici moment nebo zpétném razu
drzite pevné, sepne se kluzna spojka.

Pfri pouzivani naradi vzdy pouzivejte bezpe¢nostni ochranné bryle nebo ochranu oé¢i.
Pouzivejte oblicejovou masku nebo respirator pii pouziti, které generuje prach.
Bezpecnostni ochranné bryle nebo ochrana o¢i pomlze odvratit fragmenty materialu, které
mohou byt vymrdtény smérem k vaSemu oblieji a ofim. Vznikajici prach nebo plyny
uvolnujici se z materialu, ktery vrtate (napf. azbest, izolované potrubi, radon) mohou zpUsobit
respiracni potize.

Pouzivejte silné polstrované rukavice a omezte ¢as expozice tim, ze budete castéji
odpocivat. Vibrace zplUsobené cinnosti vrtaciho kladiva mohou byt pro vase ruce a paze
Skodlivé.

Kabel umistéte mimo otacejici se bfit. Nenavijejte si kabel na ruku nebo zapésti. Pokud
dojte k zamotani kabelu do otacejiciho se bfitu, midze dojit k vaSemu zachyceni a
zpusobit vazné osobni zranéni.

Zaujméte takovou polohu, abyste zabranili vaSemu zachyceni mezi naradim nebo
bo¢nim madlem a sténami nebo sloupy. Mize dojit k odskoceni nebo zaseknuti hrotu a
reakCni kroutici moment nafadi mdze rozdrtit vasi ruku nebo nohu.

Pokud dojde k zaseknuti hrotu v materialu, uvolnéte okamzité ovladaci spina¢, otocte
smér otaceni a pomalu stisknéte spinaé, abyste hrot uvolnili. Bud'te pripraveni na ostry
reakéni kroutici moment. Télo kladiva bude mit sklon k otaCeni v obraceném sméru
vzhledem k otaceni hrotu (vrtaku). Poznamka: pouzijte pouze v pfipadé, pokud ma vase
naradi reverzni chod.

Nebouchejte do hrotu ruénim kladivem, kdyz se budete pokouset o uvolnéni
zaseknutého hrotu. Kovové fragmenty z hrotu (vrtaku) se mohou odrazit zasahnout vas nebo
kolem stojici osoby.

Nikdy naradi nepokladejte, dokud se hrot (bfit) nebo pfislusenstvi uplné nezastavi.
Nepouzivejte tupé nebo poskozené hroty a prisluSenstvi. Tupé nebo poskozené hroty
maji vétsi tendenci k zaseknuti v materialu.

Pii demontazi hrotu z naradi zabrante kontaktu s pokozkou a pro sevieni hrotu nebo
prislusenstvi pouzijte spravné ochranné rukavice. PfisluSenstvi mize byt pfi dlouhém
pouzivani nafadi horké.

Nespoustéjte naradi, kdyz jej drzite smérem k sobé. Otacejici se vrtak se mize zamotat
do odévu a mize dojit k poranéni.
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14. VAROVANI:
Je znamo, Ze néktery prach, vznikajici pfi elektrickém piskovani, fezani,
brouseni, vrtani a jinych stavebnich ¢innostech, obsahuje chemikalie,
zpusobuje rakovinu, vrozené vady nebo jina reprodukéni poskozeni. Nékteré
priklady téchto chemickych latek jsou.
* olovo z olovnatych barev
* krystalicky oxid kfemicity z cihel a cementu a jinych stavebnich material(l a
* arzenik a chrom z chemicky oSetfeného dreva.
Va$e riziko z téchto expozic se liSi v zavislosti na tom, jak Casto tuto praci délate. Ke snizeni
vasi expozice témito chemickymi latkami: pracujte v dobfe odvétranych prostorach, a pracujte
se schvalenym bezpe€nostnim vybavenim, jako jsou masky proti prachu, které jsou specialné
navrzeny k odfiltrovani mikroskopickych Castic.

. VAROVANI:
\, Zneuziti nebo nedodrZeni bezpeénostnich pokyni uvedenych v tomto navodu na
obsluhu a udrzbu miize zplsobit vazné osobni poranéni!

POPIS A SPECIFIKACE

VAROVANI:

Pred provadénim nastaveni, vymeénou prislusenstvi nebo skladovani odpojte
elektrické naradi od zdroje napajeni. Takovéto preventivni opatfeni snizi riziko

\, nahodného startu elektrického naradi.

4 \;, Vrtaci kladivo mGze pfi praci pfekrocit hladinu 85 dB (A) na pracovisti. V tomto pfipadé
pouiivejte ochranu sluchu.

Dostupné prislusenstvi
Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporucené pro tento model vrtaciho kladiva s upinanim SDS.
Postupuijte podle pokynu, které doprovazeji pfislusenstvi. Pouziti nevhodnych doplikd maze
zpusobit poranéni obsluhy nebo poskozeni vrtaciho kladiva.
NepouZivejte Zadné pfisludenstvi, pokud jste uplné nepfeletl tento navod nebo navod k obsluze
pFisluSenstvi.
Mezi nejpouzivanéjsi obecna pfisluSenstvi, ktera Ize volné dokoupit, patfi vrtaky, bity, SDS sekace
a sklicidla.

Obsah baleni
Pokud néktera avizovana €ast chybi nebo je poSkozend, nepfipojujte vrtaci kladivo ke zdroji,
zejména pak v pfipadé, kdy je poSkozeny kabel nebo télo vrtaciho kladiva.

Chcete-li pfedejit poZaru nebo toxické reakci, nikdy nepouZzivejte benzin, naftu, aceton, fedidla
laku nebo podobné vysoce tékavé rozpoustédla k Cisténi naradi.

MONTAZ & PROVOZ

PFi vrtani do kovl pouzijte pro chlazeni lehky olej, ktery vrtak ochrani pfed prehfatim. Olej zarover
prodlouZi Zivotnost vrtaku a zlepsi jeho fezné vlastnosti. Pokud bit i vrtdk v obrobku uvizne
uvolnéte spoust spinace. Vyjméte bit &i vrtak z obrobku a uréete pfi€inu uviznuti.

PFi opravach pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Pouziti jakékoliv jiné ¢asti mohou vytvofit
nebezpeci nebo zpusobit poskozeni vyrobku.

~ UPOZORNENI: nepouZivejte rozpoustédla pfi ¢isténi plastovych dill. Vétsina plastd jsou

nachylné k poskozeni riznych typu komerénich rozpoustédel. K vycisténi vrtaku,
\\prachovky, olejovych mastnot apod. pouzijte Gisty hadr.

Zabrarite pfimému kontaktu kladiva s brzdovou kapalinou, benzinem, ropou, obecné s produkty

typu penetracni oleje apod. Tyto obsahuji chemické latky, které mohou poskodit, oslabit nebo

znicit plast.
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Neprepinejte elektrické nafadi! Nekalé praktiky mohou poskodit nastroj, jakoZ i obrobek.
. Nepokousejte se zmeénit vlastnosti nastroje nebo vytvorit pfislusenstvi, které neni
\, doporucené. Jakakoli takova zména nebo modifikace je zneuZziti a mize mit za nasledek

7

&—dnebezpelny stav vedouci k moznému vaznému zranéni, coz vede ke ztraté zaruky.

TECHNICKE SPECIFIKACE

napéti/frekvence: 230V/50Hz

pfikon: 1600 W

pocet priklepu: 0-4000/min.

otacky naprazdno: 0-800/min.

energie uderu: 551

upinaci systém: SDS+

vrtny vykon: ocel 13 mm, dfevo 40 mm, beton 32 mm
hmotnost kladiva: 5,9 kg

hmotnost celého baleni: 8,5 kg

pfisluSenstvi:

1x pomocna rukojet

1x sklic¢idlo

1x hloubkomér

3x SDS+ vrtak (8/10/12x150 mm)

1x SDS+ $picak (14x250 mm)

1x SDS+ plochy sekac¢ (14x250 mm)
1x olejnicka

1x prachotésny kryt

1x plastovy kufr

Zamyslené pouziti

Toto naradi je ur€eno na priklepové vrtani do betonu, cihel nebo kamene a sekaci prace. Je také
vhodné k vrtani bez pfiklepu do dfeva, kovu, keramiky a plastu. Jedna se o hobby produkt, €ili neni
uréen pro komeréni ucely! Toto nafadi je vhodné pro standardni domaci pouZiti a zakladni pracovni
operace, pro které je konstruovan. O jiném zamysleném zpuUsobu vyuZiti se kontaktujte se svym
prodejce nebo pfimo se servisem Sharks.
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POPIS

. ochranny prachovy kryt/prachovka

. upevnovaci objimka

. tlacitko pro uvolnéni

. pfepinac volby rezimu (stop vrtani)
. pfepinac volby rezimu (stop sekani)
. tlagitko On/Off pro zapnuti/vypnuti

. pfidavné madlo

. upinaci Sroub

. hloubkomér

O©oOoO~NOO,WNE

NASTAVENi PROVOZU

Pied zahajenim praci...

* Zkontrolujte misto, kde ma byt kladivo pouzito pro moznost skrytych elektrickych kabell, rozvodi
plynu nebo vodovodniho potrubi pomoci detekt. zaFizeni.

* Pfed pfipojenim naradi k elektrické siti se ujistéte, aby napéti v siti odpovida tdajum na typovém

Stitku. ;j
Kontrolka 7/ =
Kontrolka se rozsviti po pfipojeni pfistroje. / )

Pokud je potfeba vymény napajeciho kabelu pfistroje, kontrolka —@'ﬁz} ’
vyménu smi provadét pouze specializovany servis.
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Zapnuti ON/vypnuti OFF

VAROVANI:
Pfed zapnutim naradi vzdy zkontrolujte, zda se ovladaci spinag spravné pohybuje a pfi uvolnéni se
vrati do polohy ,OFF*.

Obr.2

] K zapnuti naradi stisknéte spina¢ On/Off (6) a drzte jej stisknuty.
E N K vypnuti nafadi uvolnéte spina¢ On/Off.
U nizkych teplot naradi dosahne plného vrtaciho/bouraciho vykonu az po
6 urcitém case.
Tento startovaci ¢as muze byt zkracen jednim spusténim (udery)
vrtacky/sekace proti podlaze.

Spojka proti pretizeni

Pokud dojde k zaseknuti nebo zachyceni nastroje, je pohon do vietena
vrtaCky preruSen. Vzhledem k vyskytu sil, vzdy drzte elektrické naradi
5 pevné ob&ma rukama a udrzujte bezpecny postoj.
¥ Pokud se elektrické naradi zasekne, vypnéte jej, a uvolnéte vrtak z naradi.
/” Pozor, pokud elektrické nafadi se zaseknutym vrtakem zapnete, mlze dojit
k vyskytu vysokého reak&niho krouticiho momentu.

A VAROVANI:
Jakmile dojde k zaseknuti elektrického naradi, okamzité jej vypnéte. To pomuze jako prevence
(zabranéni) pfedéasnému opotfebeni naradi).

Zména rychlosti/narazu

Rychlost a narazova rychlost Ize nastavit oto¢enim nastavovaciho kolecka (10). Kole¢ko je vyznaceno
V nasledujici tabulce naleznete vztah mezi nastavenim Cisel na koleCku a jmenovitou
rychlosti/narazovou rychlosti.

Eglﬁastamvacfm bez zatiZeni (ot./min) mira narazu
kolecku (Udery za min)
5 800 4000
4 640 3200
3 480 2400
2 320 1600
1 160 800
0 0 0
A VAROVANI:

Pokud je pfistroj pretéZovan (prace pfi nizké rychlosti), mize dojit k poSkozeni nastroje.
Nastavovaci kole¢ko Ize otaCet od 0 az na 5.

Prepina€ volby rezimu

Pfepinac volby rezimu pouzivejte pouze, pokud je nafadi v klidu. To mlze zabranit pfedéasnému
opotfebeni naradi!

e Priklepové vrtani

Pro vrtani do betonu, zdiva apod. stisknéte tlacitko pro uvolnéni (3) a otacejte pfepinacem volby
rezimu (4) tak, aby ukazatel smé&foval na symbol 7 . Otacejte pfepinatem volby modu (5) tak, aby
ukazoval na symbol 7. PouZijte vrtak s hrotem ze slinutych kardibu.
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e Sekani
Pro sbijeni, otloukani nebo bourani stisknéte tlacitko pro uvolnéni (3) a otacejte pfepinac volby rezimu

(4) tak, aby ukazatel sméfoval na symbol . Otacejte prepinacem volby rezimu (5) tak, aby ukazoval
na symbol &7 . PouZijte sekag, oskrt, atd.
A VAROVANI:

Pfepinac volby rezimu (4) musi byt pfi sekani vzdy zablokovany v poloze ,Sekani*

Obr. 4

\

LR
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e Nastaveni polohy plochého sekace
Stisknéte tlacitko pro uvolnéni (3) a otacejte pfepinacem volby rezimu (4) tak, aby ukazatel sméfoval

na symbol 'y_ Poloha plochy seka¢ muze byt nastavena k umoznéni sekacich praci v 8 riznych
polohach.

Obr. 4.1

e Vrtani
Pro vrtani do dfevénych, kovovych nebo plastovych materiald stisknéte tlacitko pro uvolnéni (3) a
otadejte pfepinacem volby reZimu (4) tak, aby ukazatel sméFoval na symbol 7. Otacéejte pfepinacem

el
volby rezimu (5) tak, aby sméFoval na symbol # . PouZijte spiralovy vrtak nebo vrtak do deva.

Obr. 5
3 4
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A VAROVANI:
Nasledujici kombinace neumoziuje vystup zadné funkce!

Obr. 6

#

E? \
A

| SESTAVENI

A VAROVANI:
pred provadénim jakékoliv prace na naradi se vzdy ujistéte, Ze je naradi vypnuto a odpojeno od zdroje
napajeni.

e Pridavné madlo

A VAROVAN:I:

K zajisténi provozni bezpecénosti pfi vrtani do betonu, zdiva atd., vzdy pouzijte pomocné madlo.

Kdyz zacina bfit vnikat do betonu nebo kdyz bfit narazi do vyztuzovacich ty&i zapusténych do betonu,
mUze nafadi reagovat nebezpecné. Udrzujte spravny, rovnovazny a bezpecny postoj, drzte pevné
nafadi obéma rukama tak, abyste zabranili nebezpeénym reakcim.

Pomocné madlo se ot4¢i kolem dokola na libovolnou stranu a umoZziuje snadné uchopeni naradi
v jakékoliv poloze. Uvolnéte pomocné madlo (7) jeho oto€enim proti sméru hodinovych rugi¢ek
(doleva), natocte jej do poZadované polohy a utahnéte oto€enim doprava.

Obr.7

10 pritahnout
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e Hloubkomér (viz Obr.7)

Hloubkomér (9) je vhodny pro vrtani otvort jednotné hloubky.

Vlozte hloubkomér do otvoru v zakladné rukojeti. Nastavte pozadovanou hloubku a poté, k zajisténi
hloubkoméru utahnéte upinaci Sroub (8).

Poznamka: Hloubkomér nem(ize byt pouzit v poloze, pfi které narazi do téla naradi.

e Mazani britu
Naneste pred hlavu stopky malé mnozstvi mazadla (asi 0,5-1g, 0,02-0,04 oz.). Toto mazani upinaciho
pouzdra (skli¢idla) zajisti jeho plynuly pohyb a dlouhou Zivotnost.

e Vyména bfitu

PFed jakoukoliv praci na samotném naradi vytahnéte zastréku z napajeni.

S drzakem nafadi SDS plus, je mozna jednodusSi a snazsi vyména nastroje bez pouziti dodatecnych
pFipravkd.

Kryt proti prachu (1) pfevazné brani vstupu prachu z vrtani do drzaku nastroje b&éhem provozu.

Kdyz vkladate nastroj, davejte pozor, abyste kryt neposkodili.

Poskozeny kryt proti prachu by mél byt okamzité vyménén. Doporu€ujeme, aby byl vyménén pouze
v autorizovaném servisu. Pfi neodborném zasahu se na

pfipadné poskozeni nevztahuji zaruéni podminky. Obr.8

e Vlozeni britu (viz Obr.8)

Vycistéte a lehce namazte konec dfiku nastroje. Zatlacte
blokovaci objimku (2) a vlozte nastroj (vrtédk apod.)
otacivym pohybem do drzaku nastroje, dokud nedojde

k jeho zajisténi.

po nasazeni se vzdy zatazenim smérem ven ujistéte, Ze je
nastroj (hrot) bezpeéné uchycen na misté.

e Demontaz bfitu (viz Obr. 9)
Zatlagte na pojistnou objimku (2) a vytahnéte bfit ven.

e Viko proti prachu Y
K zabranéni padani prachu na naradi a Vas samotné pfi EraChDW
provadéni prace nad hlavou pouZijte viko proti prachu. ryt

=Y
—

!
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PROVOZ

I. Priklepové vrtani

Nejprve nastavte pfepinac volby rezimu (4) a pfepinac volby rezimu (5) do polohy zobrazené na
Obrazku 3.

Nastavte vrtak do pozadované polohy pro otvor, potom sepnéte ovladaci spina¢. Na nafadi netlacte.
Lehky tlak pfinasi nejlepsi vysledky.

Drzte naradi v poZzadované poloze a chrarite jej pfed sklouznutim z otvoru.

Neaplikujte pfili§ velky tlak, kdyz se otvor ucpava ulomky a pilinami. Namisto toho nechte bézet naradi
naprazdno a vytahnéte vrtak ¢astecné z otvoru. Nékolikerym opakovanim tohoto pohybu se otvor
vycisti a muze byt obnoveno normalni vrtani.

ZﬁXVARovANh

Existuje zde nebezpeci nec¢ekaného plsobeni kroutici sily na naradi/bfit v okamziku, kdy dojde

k provrtani otvoru, v okamziku ucpani otvoru pilinami a tlomky nebo v pfipadé zasazeni ocelovych
dratu vloZzenych do betonu. Pfi praci vzdy pouzijte pomocné madlo a pevné drzte nafadi za obé madla
pomocné i hlavni. V opaéném pfipadé muze dojit ke ztraté kontrol nad nafadim a potencionalné

k zavaznému urazu.

Il. Sekani

Nejdfive nastavte pfepinac volby rezimu (4) a pfepina¢ volby rezimu (5) do polohy zobrazené na
Obrazku 4.

Drzte nafadi pevné obé&ma rukama. otoCte naradi a pouzijte nepatrny tlak na naradi tak, aby
nekontrolovatelné odskakovalo. Velky tlak na naradi elektivnost prace nezvysi.

lll. Vrtani

nejprve nastavte prepinac volby rezimu (4) a prepinac volby rezimu (5) do polohy zobrazené na
Obrazku 5.

Pouzijte sestavu skli¢idla na vrtani. Miizete vrtat otvory do prdméru 13 mm (1/2*) do kovu a otvory do
priméru 40 mm (1-9/16“) do dfeva

Obr. 11

skliCidlo

ZﬁXVARovANh

1. Nikdy nepouzivejte ,pfiklepové vrtani“ pokud je na nafadi nasazena sestava skli€idla na vrtani.
Muze dojit k jejimu poskozeni.

2. Nadmérnym tlakem na naradi vrtani neurychlite. Ve skute€¢nosti tento nadmérny lak pouze
napomuze k poskozeni hrotu Vaseho vrtaku, snizi vykon naradi a zkrati jeho Zivotnost.

3. Existuje zde nebezpeci ne¢ekaného plsobeni kroutici sily na naradi/bfit v okamziku, kdy dojde
k provrtani otvoru. Drzte naradi pevné a davejte pozor, pokud vrtak zaéne pronikat skrz vrtany
predmét.

4. Malé pfedméty si vzdy zajistéte ve svéraku nebo v podobném zafizeni.
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UDRZBA

VAROVANI:

e Pied provadénim kontroly nebo udrzby se vzdy ujistéte, Ze je nafadi vypnuto a odpojeno od zdroje
napajeni.

e K zajisténi bezpelnosti a spravné funkce udrzujte vzdy naradi a ventilaéni otvory Cisté.

e Naradi muze byt efektivnéji isténo suchym stlaéenym vzduchem. Kdyz Cistite naradi stlacenym
vzduchem, vzdy pouzijte bezpecnosti ochranné bryle.

o Né&které Cistici prostfedky a rozpoustédla poSkozuji plastové dily. Nékteré z nich jsou? benzin,
chlorid uhli¢itym chlorovana Cistici rozpoustédla, Cpavek a domaci Cistidla obsahujici Epavek.

e KartaCe a komutator ve Vasem naradi vyly navrZzeny tak, aby byl zaji§tén spolehlivy provoz po
mnoho provoznich hodin. K udrzeni vysoké efektivnosti doporuc¢ujeme kazdé 2 az 6 mésicl kartace
zkontrolovat.

e PoSkozené prachové viko by mélo byt okamzité vyménéno. DoporuCujeme, aby vyménu proved|
autorizovany servis. Neodborny zasah do pfistroje a nepouziti neoriginalnich dild maze zpusobit
poSkozeni stroje.

e Skladujte nafadi, navod na obsluhu a udrzbu a pokud je to nutné i pfislusenstvi v originalnim baleni,
Takto budete mit vzdy veSkeré informace a dily po ruce.

Vyména uhlikovych kartac¢u (viz Obr.12)

1. Sroubovakem uvolnéte dva Srouby a demontuijte spodni kryt.
2. Vyndejte drzak kartacli a opotfebené uhlikové kartace.

3. Do drzaku nasadte nové kartace.

4. Nasadte drzak kartacu a kryt.

Obr. 12

Servis
K udrZeni bezpe€ného a spolehlivého zafizeni by mély byt opravy a jina adrzba v zaruéni dobé
provadény pouze autorizovanym servisem Sharks.

Likvidace
Naradi, pfisluSenstvi a baleni by mély byt Setrné k zivotnimu prostfedi roztfidény a recyklovany.

Pouze pro zemé EU

Nelikvidujte elektrické nafadi s domacim odpadem.

V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC pro likvidaci elektrického a elektronického zafizeni a jeji
implementaci do narodniho prava: Elektrické naradi, které neni pouzitelné, musi byt shromazdovano
oddélené a likvidovano v souladu s poZadavky na ochranu Zivotniho prostfedi.
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ZNACKY A SYMBOLY

Pouzivejte ochranu sluchu Priklepové vrtani

Pouzivejte bezpecnostni

ochranné bryle Sekani

Pouzivejte respirator Vrtani

Dvojita izolace Recyklace

Prohlaseni o shodé ous | SDS plus sklicidlo

JEED | 3¢ | nwo | =] =

ANEQO@®

Max. vykon vrtani do betonu

P32mm
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Prepinac volby rezimu: dodatecné informace

Priklepové vrtani: Pro vrtani do betonu, zdiva, atd. PouZijte vrtak s bfitem
ze slinutych karbidd.

LT
7N\ i
LICR O™ [ 1
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ZARUCNIi PODMINKY SHARKS

Zaruéni list patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho Cisla jako jeho nedilna soucast. Ztrata
originalu zaruéniho listu bude dlvodem k neuznani zaruéni opravy. Na vyrobky je zakaznikovi
(soukromé osobé) poskytovana zaruéni doba 24 mésict ode dne nakupu. Pro firemni zakazniky
(ICO) je poskytovana zaruéni doba 12 mésict ode dne nakupu.

V zaruéni dobé autorizovany servis Sharks bezplatné odstrani veskeré vady produktu zplsobené
vyrobni zavadou nebo vadnym materidlem. Vyrobce garantuje zachovani odpovidajicich funkénich
vlastnosti naradi a jeho bezpecny provoz pouze v pfipadé realizace vSech servisnich zasahl na
naradi v autorizovaném servisu.

Zaruka zanika v téchto pripadech:

e jedna-li se o pfirozené opotiebeni funkénich ¢asti vyrobku v dusledku pouzivani vyrobku;

e vyrobek byl pouzivan v rozporu s navodem k obsluze;

e zavada vznikla nepfipustnym zasahem do vyrobku (véetné zasahu a Uprav neautorizovanym
servisem);

e poskozeni bylo zplsobeno vnéjsimi vlivy, napfiklad znecisténim, vystavenim vyrobku nevhodnym
povétrnostnim podminkam;

e vyrobek je mechanicky poSkozen vinou uzivatele, dle posouzeni servisniho stfediska bézna udrzba
vyrobku, napf. promazani, vyCisténi stroje neni povazovana za zarucni opravu.

Servis CR:

Servis Sharks, telefonni Cisla: +420774335397; +420774416287, +420731613899
Adresa: Steen QOS, s.r.0., Vojkovice 58, 362 73

E-mail: servis@sharks-cz.cz, reklamace@sharks-shop.cz

Reklamaci uplatiujte u svého obchodnika, pfipadné predejte vyrobek pfimo do servisu (nejlépe

v originalnim baleni Sharks a se vSemi potfebnymi podklady pro posouzeni reklamace — kopie
kupniho dokladu a vypIlnény reklamacni list).

Po obdrzeni kompletniho vyrobku v nerozlozeném stavu posoudi servis opravnénost reklamace.
PFipadné zarucni opravy potvrdi servis do zaru€niho listu, ktery je sou€asti tohoto manualu.

Zaruéni lhuta se prodluzuje o dobu od pfevzeti reklamace servisem (obchodnikem) po odevzdani
opraveného vyrobku zpét zakaznikovi. Dovozce si vyhrazuje 30 dnu k posouzeni reklamace z hlediska
naroku na bezplatnou opravu (nahradu) v rdmci zaruky. Prodavajici je povinen pfi prodeji seznamit
kupujiciho s obsluhou vyrobku, vyrobek pfedvést a fadné vyplnit zaruéni list.

Tento produkt nevhazujte do komunalniho smésného odpadu. Spotfebitel je
povinny odevzdat toto zafizeni na sbérném misté, kde se zabezpecuje recyklace
elektrickych nebo elektronickych zafizeni. Dal$i informace o separovaném sbéru
a recyklaci ziskate na mistnim obecnim ufadé, firmé zabezpecujici sbér vaSeho
komunalniho odpadu nebo v prodejné, kde jste produkt koupili.
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Zarugni list

Zaruény list/Karta garancvina

Joétallasi levél/Garantieschein 1.oprava
2.oprava
3.oprava

Vyrobek Typ/Serie

Vyrobok Typ/Serie

Razitko/podpis

Peciatka a podpis

Datum Cislo vyrobku

Datum
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Prohlaseni o shodé ES

EC Declaration of Conformity
My:

Steen QOS, s.r.o.,
Bor 3, 360 01, Karlovy Vary;
IC: 279 729 41

prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Zze

vyrobek: Kladivo vrtaci Sharks SH 1600W
typ: SHK490 (Z1C-32EC)

zarizeni uréené pro vrtani do zdi/betonu, dfeva a kovu pro soukromé pouziti, na které se toto
prohlaseni vztahuje, je za podminek obvyklého pouziti bezpecny a je ve shodé s nasledujicimi
technickymi pfedpisy:

Evropské harmonizované normy
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-4:2012

IEC 61000-4-5:2014

IEC 61000-4-6:2013

IEC 61000-4-11:2004

a témito smérnicemi NV a cisla smérnic EU

NV &. 117/2016 Sb., v platném znéni  2014/30/EU
NV &. 481/2012 Sb., v platném znéni  2011/65/EU
NV &. 176/2006 Sb., v platném znéni  2006/42/EC

Garantovana hladina akustického vykonu LwA: 104,5 dB (A) (K = 3 dB);
Garantovana hladina akustického tlaku LpA: 93.5 (A) (K = 3 dB).

Vydano v Karlovych Varech dne 22. 5. 2017.

Jméno: Jan Bene$
Funkce: jednatel
STEEN 'QOS s.r.o.
—RAon3
; T80 ul.'galjvk",‘ Vary
IC: 279341 AE: €22787204)
——F T TIT 475 898
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Navod na obsluhu a udrzbu
Kladivo vrtacie Sharks SH 1600W
Obj. ¢islo SHK 490

Vyrobca a dovozca pre CR a SR: Steen QOS, s.r.0., Bor 3, Karlovy Vary, Ceska
republika

PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRANTE Z DOSAHU DETI. HROZi
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

Upozornenie:

Pred pouzitim tohto vyrobku prestudujte tento navod a drzte sa vsetkych
bezpecnostnych pravidiel a prevadzkovych instrukcii.

Tento vyrobok je uréeny pre hobby a kutilské pouzivanie, nejedna sa o
profesionalnu radu!

Navod je prelozeny z pévodného navodu na pouzitie
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VéazZeny zakaznik,

dakujeme Vam, Ze ste si zakupil vitacie kladivo Sharks, model SH 1600W. VaSe nové vitacie kladivo
bolo vyvinuté a vyrobené spolognostou Steen QOS, s.1.0., tak, aby spifialo naroky na vysoky $tandard,
prevadzkovu spofahlivost, jednoduchu obsluhu a bezpeénost pouzivatela.

Pri spravnej starostlivosti Vam poskytne stabilny a spolahlivy vykon. Ak ho budete pouzivat spravne a
iba na uréeny ucel hobby vyuzitie, uzijete si roky bezpeénej prevadzky.

UPOZORNENIE
Pred pouzitim Vasho nového vyrobku SHARKS si pozorne precitajte tento
Navod na obsluhu a udrzbu. Venujte zvlastnu pozornost vSetkym
UPOZORNENIM a varovanim.
Vas SHARKS produkt mé vela vlastnosti, ktoré Vasu pracu ufahcia a
zrychlia. Pri vyvoji tohto produktu bola venovana velka pozornost
. bezpeclnosti, prevadzke a spolahlivosti, s ohfadom na jednoduchud udrzbu a
prevadzku.

Pri praci s vitacim kladivom vzdy:

- pouzivajte bezpec¢nostnu slichadla

- pouzivajte masku proti prachu

- pouzivajte ochranné okuliare

- noste bezpecnostné (najlepsie pracovnu) obuv

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

7%

\, VAROVANIE:

\, Pregitajte a porozumeite véetkym pokynom! Nedodrzanie vSetkych pokynov uvedenych nizsie
moze spodsobit elektricky skrat, poziar alebo vazne osobné poranenia.

Pracovny priestor

1. Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neprehladné pracovné stoly a temné priestory
su zdrojom nehéd.

2. Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, ako v pritomnosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

3. Pri pouzivani elektrického naradia drZte deti a okolo stojace osoby dalej. Rozptylenie méze
sposobit stratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

1. Z&strEky elektrického naradia musi koreSpondovat s vystupmi (zasuvkami). Nikdy Zziadnym
spbsobom zastréky neupravujte. Nepouzivajte zastrckové adaptéry s uzemnenym elektrickym
naradim. Neupravené zastréky a zodpovedajuce zasuvky vystupov znizuju riziko urazu elektrickym
prudom.

2. Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky.
Existuje tu zvySené riziko urazu elektrickym pradom, ak je vase telo uzemnené.

3. Nevystavujte elektrické naradie dazdu alebo vihkym podmienkam. Voda, vniknuvsi do elektrického
naradia, zvysi riziko Urazu elektrickym pradom .

4. Neposkodzujte kabel. Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie, tahanie alebo odpajanie
elektrického naradia z napajania. Drzte kabel dalej od tepla, oleja, ostrych hran a hybnych &asti.
Poskodené alebo zamotané kable zvySuju riziko urazu elektrickym pradom.

5. Pri pouzivani elektrického néradia vonku pouZivajte predlZovacie kable vhodné pre vonkajsie
pouzitie. PouZivanie kablov vhodnych na vonkajSie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpeénost’

1. Bud'te ostraziti. Sledujte, ¢o robite a pri pouzivani elektrického naradia pouzivajte sedliacky
rozum. NepouZivajte elektrické naradie, ked ste unaveni, pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického naradia méze spdsobit vazne osobné poranenie.

2. Pouzivajte bezpeénostné ochranné prostriedky. VZzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Bezpelnostné ochranné prostriedky ako je respirator, protiSmykova bezpeénostna obuy, prilba alebo
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chranice sluchu pouzité v prisluSnych podmienkach, zniZi riziko osobného poranenia.

3. Zabrante ndhodnému spusteniu. Zaistite, aby bolo pri pripajani do zdroja napajania elektrické
naradie vypnuté (ovladaci spinac¢ v polohe OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na
ovladacom vypinadi alebo pripojovanie elektrického naradia do zdroja napajania so zapnutym
spinatom zvysuju riziko nehody.

4. Pred zapnutim elektrického naradia odstrante vSetky nastavovacie kl'tiice alebo naradie.
Naradie alebo kl'u€ ponechané pripojené k rotaCnej Casti elektrického naradia moze spdsobit osobné
poranenie.

5. Nepredklanajte sa. Neustale udrzujte spravny a stabilny postoj. To umoznuje leps$iu kontrolu nad
elektrickym naradim v neo€akavanych situaciach.

6. Spravne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo Sperky. Drzte vase vlasy, odev a rukavice od
hybnych ¢asti dalej. Vofné odevy, Sperky alebo dlhé vilasy mézu byt hnacimi astami zachytené.

7. Ak su zariadenia prispdsobena pre pripojenie prostriedku na odsavanie prachu a zberného
zariadenia, zaistite, aby bolo toto zariadenie pripojené a spravne pouzivané. Pouzivanie tychto
zariadeni mdze znizit rizika spojené s vyskytom prachu.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické naradie

1. Na elektrické naradie netlacte. Pre vasu aplikaciu pouzivajte spravne elektrické naradie. Spravne
elektrické naradie urobi pracu lepSie a bezpecnejSie v rozsahu, pre ktory bolo navrhnuté.

2. Nepouzivajte elektrické naradie, ked’ je ovladaci spina€ posSkodeny (naradie nejde zapnut
alebo vypnut). Akékolvek elektrické naradie, ktoré neméze byt ovladané spinacom, je nebezpecné a
musi byt opravené.

3. Pred prevadzanim nastaveni, vymenou prislusenstva alebo skladovanim odpojte elektrické
naradie od zdroja napajania. Takéto preventivne opatrenia znizia riziko ndhodného Startu
elektrického naradia.

4. Elektrické naradie skladujte mimo dosahu deti a nedovolte osobam, neseznamenym s
elektrickym naradim alebo tymito pokynmi, elektrické naradie pouzivat. Elektrické naradie je v rukach
nepreskolenych oséb nebezpecné.

5. Elektrické naradie udrzujte, kontrolujte mozno zla zostavenia alebo uchytenie hybnych ¢asti,
poSkodenie dielov a akékolvek iné stavy, ktoré mézu prevadzku elektrického naradia ovplyvnit. Ak je
poSkodené, nechaijte elektrické naradie pred opatovnym pouzitim opravit. Vela nehdd je spdsobenych
Zle udrZzovanym elektrickym naradim.

6. Udrzujte rezné nastroje ostré a €isté. U spravne udrziavanych reznych nastrojov s ostrymi britmi
je mensia pravdepodobnost ich zaseknutie a lahSie sa ovladaju.

7. Pouzivajte spravne elektrické naradie, prislusenstvo a nastroje, brity apod., v sulade s tymito
pokynmi a sposobom uréenym pre prisluSny druh elektrického naradia s ohladom na pracovné
podmienky a vykonavanu pracu. Pouzivanie elektrického naradia na pracu ind nez na ktoru bolo
navrhnuté, méze spdsobit nebezpecnu situaciu.

Servis
Nechajte vade elektrické naradie opravovat’ kvalifikovanou osobou prip odbornym servisom Sharks,

pouzivajuce iba origindlne ndhradné diely. Tym bude zabezpelené udrZanie bezpe&nosti vasho
elektrického naradia.

ZVLASTNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

1. Pri pouzivani drZte naradie za izolované povrchy tam, kde rezny nastroj méze prist do kontaktu so
skrytym elektrickym vedenim alebo vlastnym kablom. Kontakt s "Zivym" elektrickym vedenim vystavi
elektrické diely naradie u€inkom elektrického pradu a spésobi zasah obsluhy elektrickym pradom .
Nevrtajte a nepribijajte alebo nebourejte existujicej steny alebo iné neprehladné plochy, v ktorych
modze byt elektrické vedenie. Ak je tato situacia nevyhnutna, odpojte vSetky poistky alebo isti¢a

el.napajeni uréené pre tento priestor.

2. Pri pouzivani elektrického naradia dlhSi ¢as pouzivajte chrani€e sluchu. Vystavenie u¢inkom hluku
po dlha dobu a o vysokej intenzite méze spdsobit’ poSkodenie sluchu.

3. Na ur&enie polohy plynového alebo vodovodného potrubia v pracovnom priestore pouzite detektor
kovov alebo sa na zabezpec&enie asistencie spojte s miestnou energetickou spolo€nostou a to este
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pred zaCiatkom prace. Narazenie alebo porezanie do plynového potrubia méze spdsobit’ vybuch. Voda
vniknuvsi do elektrického naradia méze spbsobit’ elektricky skrat.

4. Pre zaistenie maximalnej kontroly nad naradim pri reakcii na kratiaci moment alebo na spatny raz
(odmrstenie) vzdy pouzivajte bocné madlo. Nikdy sa nepokuSajte pouzivat naradie iba jednou rukou.
Ked naradia pri reakcii na krutiaci moment alebo spatnom raze drzite pevne, zopne sa klzna spojka.

5. Pri pouzivani naradia vzdy pouZzivajte bezpe€nostné ochranné okuliare alebo ochranu odi.
Pouzivajte tvarovu masku alebo respirator pri pouziti, ktoré generuje prach. Bezpecnostné ochranné
okuliare alebo ochrana o&i pomdze odvratit fragmenty materialu, ktoré mézu byt vymrstené smerom k
vadmu tvari a oCiam. Vznikajuci prach alebo plyny uvolfiujuce sa z materialu, ktory vitate (napr.
azbest, izolované potrubie, radon) mozu spdsobit respiratné tazkosti.

6. Pouzivajte silné polstrované rukavice a obmedzte ¢as expozicie tym, Ze budete CastejSie
odpodivat. Vibracie spésobené Cinnostou vitacieho kladiva mézu byt pre vase ruky a paze Skodlivé.

7. Kabel umiestnite mimo otacajuci sa brit. Nenavijajte si kabel na ruku alebo zapastie. Ak déjde k
zamotaniu kabla do ota€ajuceho sa britu, méze dojst k vaSmu zachytenie a spdsobit vazne osobné
zranenie.

8. Zaujmite taku polohu, aby ste zabranili vaSmu zachyteniu medzi naradim alebo bo¢nym madlom a
stenami alebo stlpy. M6zZe dbjst k odskocCenie alebo zaseknutiu hrotu a reak&ny kratiaci moment
naradia moze rozdrvit vasu ruku alebo nohu.

9. Ak dojde k zaseknutiu hrotu v materiali, uvolnite okamzite ovladaci spina¢, otoCte smer otacania a
pomaly stlacte spinac, aby ste hrot uvolnili. Budte pripraveni na ostry reakény krutiaci moment. Telo
kladiva bude mat sklon k ota€aniu v obratenom smere vzhladom k ota€aniu hrotu (vrtaka). Poznamka:
pouzite iba v pripade ak ma vasa naradie reverzny chod.

10. Nebuchajte do hrotu ruénym kladivom, ked' sa budete pokusSat o uvolnenie zaseknutého hrotu.
Kovové fragmenty z hrotu (vrtaka) sa m6zu odrazit zasiahnut vas alebo okolo stojace osoby.

11. Nikdy néradie nekladte, kym sa hrot (brit) alebo prisluSenstvo upine nezastavi. NepouzZivajte tupé
alebo poskodené hroty a prisluSenstvo. Tupé alebo poSkodené hroty maju vaésiu tendenciu k
zaseknutiu v materiali.

12. Pri demontazi hrotu z naradia zabrante kontaktu s pokozkou a pre zovretie hrotu alebo
prisluSenstvo pouZzite spravne ochranné rukavice. Prislusenstvo méze byt pri dlhom pouzivani naradia
hortce.

13. Nespustajte naradie, ked ho drzite smerom k sebe. Ota&ajuci sa vrtdk sa mdze zamotat do odevu
a mdze déjst k poraneniu.

14 VAROVANIE:

Je zname, Ze niektory prach, vznikajuci pri elektrickom pieskovanie, rezanie, brusenie,
vitanie a inych stavebnych ¢innostiach, obsahuje chemikalie, spdsobuje rakovinu, vrodené
vady, alebo iné reprodukéné poskodenie. Niektoré priklady tychto chemickych latok su:

* Olovo z olovnatych farieb

* Krystalicky oxid kremicity z tehal a cementu a inych stavebnych materialov

* Arzén a chrom z chemicky oSetreného dreva

VaSe riziko z tychto expozicii sa liSi v zavislosti na tom, ako €asto tuto pracu robite. K znizeniu vasu
expozicie tymito chemickymi latkami: pracujte v dobre vetranych priestoroch a pracujte so schvalenym
bezpe&nostnym vybavenim, ako su masky proti prachu, ktoré su Specialne navrhnuté k odfiltrovaniu
mikroskopickych €astic.

. VAROVANIE:
Zneuzitie alebo nedodrzania bezpeénostnych pokynov uvedenych v tomto navode na
Nobsluhu a adrzbu méze sposobit’ vazne osobné poranenie.
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POPIS A SPECIFIKACIE

VAROVANIE:

Pred nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo skladovanie odpojte elektrické naradie od
zdroja napajania. Takéto preventivne opatrenia znizia riziko nahodného starte elektrického
naradia.

Vitacie kladivo mdze pri praci prekrogit hladinu 85 dB (A) na pracovisku. V tomto pripade pouzivajte
ochranu sluchu.

Dostupné prislusenstvo

Pouzivajte iba prisluSenstvo odporuc¢ané pre tento model vitacieho kladiva s upinanim SDS.
Postupuijte podla pokynov, ktoré sprevadzaju prisluSenstvo. Pouzitie nevhodnych dopinkov méze
spbsobit poranenie obsluhy alebo posSkodenie vitacieho kladiva.

Nepouzivajte ziadne prisluSenstvo, ak ste Uplne neprecital tento navod alebo navod na obsluhu
prisluSenstva.

Medzi najpouzivanejSie vSeobecna prislusenstva, ktoré je mozné volne dokupit, patria vrtaky, bity,
SDS sekace a sklucovadla.

Obsah balenia
Ak niektora avizovana Cast chyba alebo je poSkodena, nepripajajte vitacie kladivo k zdroju, najma
potom v pripade, kedy je poSkodeny kabel alebo telo vitacieho kladiva.

Ak chcete predist poziaru alebo toxické reakciu, nikdy nepouzivajte benzin, naftu, acetén, riedidla laku
alebo podobné vysoko prchavé rozpustadla na Cistenie naradia.

MONTAZ & PREVADZKA

Pri vitani do kovov pouzite pre chladenie lahky olej, ktory vrtak ochrani pred prehriatim. Olej zaroven
prediZi Zivotnost vrtaka a zlep$ia jeho rezné vlastnosti. Ak bit &i vrtak v obrobku uviazne uvolnite spust
spinaga. Vyberte bit &i vrtak z obrobku a uréte pri¢inu uviaznutia.

Pri opravach pouzivajte iba originalne nahradné diely. Pouzitie akejkolvek inej Easti mézu vytvorit
nebezpelenstvo alebo spbsobit poSkodenie vyrobku.

 UPOZORNENIE: nepouzivajte rozpustadla pri Cisteni plastovych dielov. Vacsina plastov su
\, Nachylné na poskodenie réznych typov komercnych rozpustadiel. K vyCisteniu vrtaka,
\\prachovky, olejovych mastnoty a pod. Pouzite ¢isti handru.

Zabrante priamemu kontaktu kladiva s brzdovou kvapalinou, benzinom, ropou, vdeobecne s produktmi
typu penetracné oleje a pod. Tieto obsahuju chemickeé latky, ktoré moézu poskodit, oslabit alebo znigit
plast.

_ Neprepinajte elektrickeé naradie! Nekalé praktiky mézu poskodit nastroj, ako aj obrobok.

\, Nepokusajte sa zmenit vlastnosti nastroja alebo vytvorit prislusenstva, ktoré nie je

\ odportcané. Akakolvek takato zmena alebo modifikacia je zneuzitie a méze mat za
nasledok nebezpelny stav veduce k moznému vaznemu zraneniu, o vedie k strate zaruky.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

napéatie/frekvencia: 230V/50Hz

prikon: 1600 W

pocet priklepov: 0-4000/min.

otacky naprazdno: 0-800/min.

energia uderu: 551

upinaci systém: SDS +

vriny vykon: ocel 13 mm, drevo 40 mm, betén 32 mm
hmotnost kladiva: 5,9 kg

hmotnost celého balenia: 8,5 kg

prisluSenstvo:

1x pomocna rukovat

1x skfu€ovadlo

1x hibkomer

3x SDS+ vrtak (8/10/12x150 mm)

1x SDS+ $picak (14x250 mm)

1x SDS+ plochy sekac (14x250 mm)
1x olejnicka

1x prachotesny kryt

1x plastovy kufor

Zamyslané pouzitie

Toto naradie je uréené na priklepové vitanie do betdnu, tehal alebo kameria a sekacie prace. Je tiez
vhodné na vitanie bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastu. Jedna sa o hobby produkt, ¢iZze nie
je urCeny pre komeréné ucely! Toto naradie je vhodné pre Standardné domace pouzitie a zakladné
pracovné operacie, pre ktoré je konstruovany. O inom zamyslanom spdsobe vyuZitia sa kontaktujte so
svojim predajcu alebo priamo so servisom Sharks.

POPIS
1 2 3 4 o 6
9
1. ochranny prachovy kryt/prachovka
2. upevnovacie objimka
3. tla€idlo na uvolnenie
4. prepinac volby rezimu (stop vitanie)
5. prepinac volby reZimu (stop sekanie)
6. tlacidlo On/Off pre zapnutie / vypnutie
7. pridavné madlo
8. upinacie skrutka
9. hilbkomer
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NASTAVENIE PREVADZKY

Pred zacatim prace.
* Skontrolujte miesto, kde ma byt kladivo pouzité pre moznost skrytych elektrickych kablov, rozvodov
plynu alebo vodovodného potrubia pomocou detekt. zariadeni.

* Pred pripojenim naradia k elektrickej sieti sa uistite, aby napéatie v sieti zodpoveda udajom na
typovom Stitku.

Kontrolka
Kontrolka sa rozsvieti po pripojeni pristroja. : _,r_,;..fs--'f
Ak je potreba vymeny napajacieho kabla pristroja, kontrolka —?@'5-?{_}{;/»" /
vymenu smie vykonavat iba Specializovany servis. P = ;"'
Zapnutie ON/vypnutie OFF ﬂ__/é,_,l,f
VAROVANIE:

Pred zapnutim naradia vzdy pohfadom skontrolujte, €i sa ovladaci spinac spravne pohybuje a pri
uvolneni sa vrati do polohy "OFF".

Obr.2 K nastartovaniu (zapnutie) naradia stlacte spinac ,On/Off (poz. 6) a drzte
ho stlaeny.

K vypnutiu naradia uvolnite spina¢ ,On/Off*.

U nizkych teplét naradie dosiahne plny vitacieho/buracieho vykonu iba az
po urcitom Case.

Tento Startovaci ¢as méze byt skrateny jednym spustenim (udery)
vitacky/ sekace proti podlahe.

Spojka proti pretazeniu

Ak dbéjde k zaseknutiu alebo zachytenie nastroja, je pohon do vretena
vitacky preruseny. Vzhladom k vyskytu sil, vZdy drzte elektrické naradie
pevne oboma rukami a udrzujte bezpeény posto;.

Ked sa elektrické naradie zesekne, vypnite ho, a uvolnite insert (vrtak)
naradie.

Ked elektrické naradie sa zaseknutym vrtakom zapnete, mbéze déjst k
vyskytu vysokého reakéného krutiaceho momentu!

AVAROVANIE:
Akonahle déjde k zaseknutiu elektrického naradia, okamzite ho vypnite. To pomdze ako prevencia
(zabranit) pred€asnému opotrebovaniu naradia.

Zmena rychlosti/narazu

Rychlost a narazova rychlost mozno nastavit oto¢enim nastavovacieho kolieska (10). Koliesko je
V nasledujucej tabulke najdete vztah medzi nastavenim &isel na koliesku a menovitou
rychlostou/narazovou rychlostou.

(sl i Bani ; mira narazu
Egégﬁiavavaun1 bez zatizeni (ot./min) (Gdery za min)

5 800 4000

4 640 3200

3 480 2400

2 320 1600

1 160 800

0 0 0
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A VAROVANIE:
Pokial je pristroj pretazovany (praca pri nizkej rychlosti), moze dbjst’ k poSkodeniu nastroja.
Nastavovacie koliesko je mozné otacat od 0 az na 5.

Prepinaé vol'by rezimu

Prepinac¢ volby rezimu pouzivajte iba, ked je naradie v pokoji. To poméze zabranit pred¢asnému
opotrebovaniu naradia.

e Priklepové vrtanie

Pre vitanie do betdénu, muriva apod stlaéte tlaCidlo pre uvolnenie 3 a otacajte prepinacom volby
rezimu 4 tak, aby ukazovatel smeroval na symbol. Otacajte prepinacom volby modu 5 tak, aby
ukazoval na symbol. Pouzite vrtak s hrotom zo spekanych karbidov.

Obr. 3

Sekanie

Pre zbijanie, osekavanie alebo zbijanie stlacte tlacidlo pre uvolnenie 3 a otacajte prepinac volby
rezimu 4 tak, aby ukazovatel smeroval na symbol T, Otacajte prepinacom volby rezimu 5 tak,
aby ukazoval na symbol 4 . Pouzite sekac, oskrt, atd.

AVAROVANIE:
Prepinac¢ volby rezimu 4 musi byt pri sekani vzdy zablokovany v polohe "Sekanie".

Obr. 4

\

LR
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e Nastavenie polohy plochy sekaé
Stlacte tlacidlo pre uvolnenie 3 a otacajte prepinac¢om volby rezimu 4 tak, aby ukazovatel smeroval na

symbol “.. Poloha plochy seka& moze byt nastavena na umoznenie sekacich prac v 8 réznych
polohach.

Obr. 4.1

e Vitanie
Pre vftanie do drevenych, kovovych alebo plastovych materialov stlacte tlacidlo pre uvolnenie 3 a

otacajte prepinacom volby rezimu 4 tak, aby ukazovatel smeroval ha symbol i Otacajte
prepinacom volby rezimu 5 tak, aby smeroval na symbol. Pouzite Spiralovy vrtak alebo vrtak do dreva.

Obr. 5
3 4
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AVAROVANIE:
Nasledujuci kombinacia neumozriuje vystup Ziadne funkcie.

Obr. 6

#

E? \
A

| SESTAVENIE

AVAROVANIE:
Pred vykonavanim akejkolvek prace na naradia sa vzdy uistite, Ze je naradie vypnuté a odpojené od
zdroja napajania.

e Pomocné madlo

AVAROVANIE:

Na zaistenie prevadzkovej bezpecnosti pri vitani do betdénu, muriva atd., vzdy pouzité pomocné
madlo.

Ked zacina brit vnika do beténu alebo ked brit narazi do vystuzovacich ty¢i zapustenych do beténu,
mozem naradie Reagovat nebezpeéné. Udrzujte spravny, rovnovazny a bezpecny postoj, drZiac
pevne naradie oboma rukami tak, aby ste zabranili nebezpenym reakciam.

Pomocné drzadlo sa otaca dookola na lubovolnu stranu a umozii Lahké uchopenim naradia v
akejkolvek polohy. Uvolnime pomocné madlo 7 jeho otocenim proti smeru hodinovych ruciciek
(dofava), natoéte ho do poZadovanej polohy a utiahnite oto¢enim doprava.

Obr.7

10 pfitahnout
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e Hibkomer (viz. Obr . 7)

Hibkomer 9 je vhodny pre vitanie otvorov jednotné hibky. VioZte hibkomer do otvoru v spodnej asti
rukovate. Nastavte pozadovanu hlbku a potom , na zabezpecenie hilbkomeru, utiahnite upinacie

skrutka 8.

Poznamka: Hibkomer neméze byt pouzity v polohe, pri ktorej naraza do tela naradia.

e Mazanie britu

Naneste pred hlavu stopky malé mnozstvo mazadla (asi 0,5 - 1 g, 0,02 - 0,04 0z.). Toto mazanie

upinacieho puzdra (sklu¢ovadla) zaisti jeho plynuly pohyb a dihu Zivotnost.

e Vymena britu

Pred akoukolvek pracou na samotnom naradie vytiahnite zastr¢ku z napajania.
S drziakom naradia SDS - plus, je mozna jednoduchsSie a jednoduchS$ie vymena nastroja bez pouzitia

dodato&nych pripravkov.

Kryt proti prachu 1 prevazne brania vstupu prachu z vitania do drziaka nastrojov po¢as prevadzky.

Ked vkladate nastroj, davajte pozor, aby ste kryt neposkodili.

Poskodeny kryt proti prachu by mal byt okamzite vymeneny. Odpori¢ame, aby bol vymeneny v

autorizovanom servisnom stredisku. Obr.8

e Vlozeni britu (viz. Obr. 8)

Vydistite a lahko namazte koniec drieku nastroja. Zatlacte
blokovaciu objimku 2 a vlozte nastroj (vrtak apod)
otaCavym pohybom do drziaka nastroja, kym neddjde k
jeho nezabezpecenie.

Po nasadeni sa vzdy zatiahnutim smerom von uistite, ze
je nastroj (hrot) bezpe¢ne uchyteny na mieste.

e Demontaz hrotu (viz. Obr. 9)
Zatlagte na poistnu objimku 2 a vytiahnite brit von.

e Vie€ko proti prachu
Na zabranenie padania prachu na naradie a vas samotnych pri
vykonavani prace nad hlavou pouZite vie¢ko proti prachu.

prachovy

kryt

G8h
—

f
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PREVADZKA

I. Priklepové vrtanie

Najprv nastavte prepinac¢ volby rezimu 4 a prepinac volby rezimu 5 do polohy zobrazenej na

Obrazku 3.

Nastavte vrtak do pozadovanej polohy pre otvor, potom zopnite ovladaci spina¢. Na naradie netlacte.
Lahky tlak prinasa najlepSie vysledky.

Drzte naradie v pozadovanej polohe a chrafite ho pred skiznutim z otvoru.

Neaplikujte prili§ velky tlak, ked’ sa otvor upchava ulomky a pilinami. Namiesto toho nechajte bezat’
naradia naprazdno a vytiahnite vrtak Ciasto€ne z otvoru. Niekolkonasobnym opakovanim tohto pohybu
sa otvor vycCisti a moze byt obnovené normalne vitanie.

AVAROVANIE:

Existuje tu nebezpecenstvo ne¢akaného pdsobenia krutiaci sily na naradie / brit v okamihu, kedy
dojde k prevftanie otvoru, v okamihu upchatia otvoru pilinami a tlomky alebo v pripade zasiahnutia
ocelovych drotov viozenych do beténu. Pri praci vzdy pouzivajte pomocné madlo a pevne drzte
naradie za obe madla pomocné aj hlavny. V opacnom pripade mdze déjst k strate kontroly nad
naradim a potencialne k zavaznému urazu.

Il. SEKANIE

Najskoér nastavte prepinac volby rezimu 4 a prepinac volby rezimu 5 do polohy zobrazenej na
Obrazku 4.

Drzte naradie pevne oboma rukami. Otocte naradie a pouzite nepatrny tlak na naradie tak, aby
nekontrolovane neodskakovalo. Velky tlak na naradie efektivnost prace nezvysi.

ll. VRTANIE

Najprv nastavte prepinac¢ volby rezimu 4 a prepinac volby rezimu 5 do polohy zobrazenej na Obrazku
5.

Pouzite zostavu skfu€ovadla na vitanie. Mézete vitat otvory do priemeru 13 mm (1/2") do kovu a
otvory do priemeru 40 mm (1 -9/16") do dreva.

Obr. 11

skliCidlo

AVAROVANIE:

1. Nikdy nepouZzivajte "Priklepové vitanie" ked je na naradie nasadena zostava skfuovadla na
vitanie. M&Ze dobjst k jej poSkodeniu.

2. Nadmernym tlakom na naradie vitanie neurychlite. V skuto€nosti, tento nadmerny tlak len
napoméze k poskodeniu hrotu vasho vrtéka, znizi vykon naradia a skrati jeho Zivotnost.

3. Existuje tu nebezpecenstvo neCakaného pdsobenia krutiaci sily na naradie/brit v okamihu, kedy
dojde k prevftanie otvoru. Drzte naradie pevne a davajte pozor, ked vrtak zacne prenikat skrz vitany
predmet.

4. Malé predmety si vzdy zaistite vo zveraku alebo podobnym pripravkom.

servis +420 774 335 397 www.sharks-shop.cz Stranka 31



UDRZBA

e Pred vykonavanim kontroly alebo udrzby sa vZdy uistite, Ze je naradie vypnuté a odpojené od zdroja
napajania.

e Na zaistenie bezpecnosti a spravnej funkcie udrzujte vzdy naradie a ventilaéné otvory Cisté.

e Naradie mdze byt efektivnejSie Cistené suchym stlatenym vzduchom. Ked Cistite naradie stlatenym
vzduchom, vzdy pouzite bezpe€nostné ochranné okuliare.

o Niektoré Cistiace prostriedky a rozpustadla poSkodzuju plastové diely. Niektoré z nich su: benzin,
chlorid uhligity, chlérované Cistiace rozpustadla, Epavok a domace distidla obsahujuce Epavok.

e Kefy a komutator vo vaSom naradia boli navrhnuté tak, aby bol zaisteny spolahlivy prevadzku po
mnoho prevadzkovych hodin. Na udrzanie vysokej efektivnosti odporu¢ame kazdé dva az Sest
mesiacov kefy skontrolovat'.

e Poskodené prachové viecko by malo byt okamzite vymeneny. Odporiéame, aby vymenu vykonal
autorizovany servis.

e Skladujte naradie, navod na obsluhu a udrzbu, a ak je to nutné aj prisluSenstvo v originalnom baleni.
Takto budete mat vzdy vSetky informacie a diely po ruke.

Vymena uhlikovych kief (viz. Obr.12)

1. Skrutkovacom uvornite dve skrutky a demontujte spodny kryt.
2. Vyberte drziak kief a opotrebené uhlikové kefy.

3. Do drziaku nasadte nové kefy.

4. Nasadte drziak kief s kryt.

Obr. 12

Servis
Na udrzanie bezpecnej a spolahlivej zariadeni by mali byt opravy a ina udrzba a nastavenie
vykonavané autorizovanym servisnym strediskom.

Likvidacia
Naradie, prisludenstvo a balenie by mali byt’ Setrne k Zivotnému prostrediu roztriedené a recyklované.

Len pre krajiny EU:

Nelikvidujte elektrické naradie s domacim odpadom.

V sulade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC pre likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
implementacii do narodného prava: Elektrické naradie, ktoré nie je pouzitelné, musi byt
zhromazdované oddelene a likvidované v sulade s poziadavkami na ochranu zivotného prostredia.
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ZNACKY A SYMBOLY

Pouzivejte ochranu sluchu Priklepové vrtani

Pouzivejte bezpecnostni

ochranné bryle Sekani

Pouzivejte respirator Vrtani

Dvojita izolace Recyklace

Prohlaseni o shodé Swal SDS plus skiicidlo

SREC| 13| ovo | =] | )

Max. vykon vrtani do betonu

AnEQO@®

P32mm
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Prepinac volby rezimu: dodatecné informace

Priklepové vrtani: Pro vrtani do betonu, zdiva, atd. PouZijte vrtak s bfitem
ze slinutych karbidd.

LT
N\ i
fMMamo [ |

Vrtani: Pro vrtani do drevénych, kovovych nebo plastovych materiald.
Pouzijte spirdlovy vrtak nebo vrtdk do dreva.
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ZARUCNE PODMIENKY SHARKS

Zarucny list patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho €isla ako jeho neoddelitelna sucast.
Strata originalu zaruéného listu bude dévodom k neuznaniu zaruénej opravy. Na vyrobky je
zakaznikovi (sukromnej osobe) poskytovana zaruc¢na doba 24 mesiacov odo dfia nakupu. Pre
firemnych zakaznikov je poskytovana zaru¢na doba 12 mesiacov odo dfia nakupu.

V zaruénej dobe autorizovany servis Sharks bezplatne odstrani vSetky vady produktu spésobené
vyrobnou zavadou alebo chybnym materialom. Vyrobca garantuje zachovanie zodpovedaijlcich
funk&nych vlastnosti naradia a jeho bezpeénu prevadzku iba v pripade realizacie vSetkych servisnych
zasahov na naradi v autorizovanom servise.

Zaruka zanika v tychto pripadoch:

e ak ide o prirodzené opotrebovanie funk&nych €asti vyrobku v dsledku pouzivania stroja;

e vyrobok bol pouzivany v rozpore s navodom na obsluhu;

e zavada vznikla nepripustnym zasahom do vyrobku (vratane zasahu a Uprav neautorizovanym
servisom);

e poskodenie bolo spdsobené vonkajSimi vplyvmi, napriklad zne€istenim, vystavenim stroja
nevhodnym poveternostnym podmienkam;

e vyrobok je mechanicky poskodeny vinou uzivatela, podla posudenia servisného strediska bezna
udrzba vyrobku, napr premazanie, vycistenie stroja nie je povazovana za zaru¢nu opravu.

Reklamaciu uplatiiujte u svojho obchodnika, pripadne odovzdajte vyrobok priamo do servisu
(najlepsie v originalnom baleni Sharks) so vSetkymi potrebnymi podkladmi. Po obdrzani kompletného
vyrobku v nerozlozenom stave posudi servis opravnenost reklamacie. Pripadné zaru¢né opravy
potvrdi servis do zaruéného listu, ktory je suCastou tohto manualu eskej verzie.

Zaruéna lehota sa predlzuje o €as od prevzatia reklamacie servisom (obchodnikom) po odovzdani
opraveného vyrobku spat zakaznikovi. Dovozca si vyhradzuje 30 dni na posudenie reklamacie z
hladiska naroku na bezplatni opravu (nahradu) v ramci zaruky.

Predavajuci je povinny pri predaji zoznamit kupujuceho s obsluhou vyrobku, vyrobok predviest a
riadne vyplinit zarucny list.

Tento produkt nevyhadzujte do komunalneho zmieSaného odpadu. Spotrebitel je
povinny odovzdat toto zariadenie na zbernom mieste, kde sa zabezpecuje
recyklacia elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Dal$ie informéacie o
separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom urade, firme
zabezpecujucej zber vasho komunalneho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok kupili.
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Vyhlasenie o zhode ES

EC Declaration of Conformity

my:

Steen QOS, s.r.o.,
Bor 3, 360 01, Karlovy Vary;
IC: 279 729 41

vyhlasujeme na svoju vyluénu zodpovednost, Ze

vyrobok: Kladivo vitacie Sharks SH 1600W
typ: SHK490 (Z1C-32EC)

zariadenie urené pre vitanie do steny/betdnu, dreva a kovu na sukromné pouzitie, na ktoré sa toto
vyhlasenie vztahuje, je za podmienok obvyklého pouzitia bezpeény a je v zhode s nasledujucimi
technickymi predpismi:

Euréopske harmonizované normy
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-4:2012

IEC 61000-4-5:2014

IEC 61000-4-6:2013

IEC 61000-4-11:2004

a tymito smernicami NV a éisla smernic EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2006/42/EC

Vydané v Karlovych Varoch dna 22. 5. 2017.

Meno: Jan Benes e
Funkcia: konatel STEEN QOS s.r.o.
—Ton3
560 "iﬁa-‘dvl'“ Vary
IC: 27938541 INE: €22787204)
——H 20 TIT 475 898
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Instructions for operation and maintenance
Rotary hammer Sharks SH 1600W
Ordering number SHK 489

Producer and importer for EU: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Czech
Republic

PLASTIC/CARDBOARD PACKAGING KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN,
RISK OF SUFFOCATION

Note:
Read and note instructions and follow the safety instructions and operating
instructions before using the tool.

This product is for hobby and home improvement and it is not profi series!
These instructions are translated from the original instructions.
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Dear customer,

Thank you for purchasing a Sharks hammer model SH 1600W. Your new hammer was developed and
manufactured by Steen QOS, s.r.0., to meet the demands of high standards, operational reliability,
ease of use and user safety. With proper care, it will provide you with stable and reliable performance.
If you use it properly and only for the purpose of hobby use, you will enjoy years of safe operation.

NOTICE
Before using your new SHARKS product, read this Owner's Manual carefully.
Pay special attention to all WARNINGS and WARNINGS.
Your SHARKS product has many features to make your work easier and
[ faster. When developing this product, great attention has been paid to safety,
operation and reliability, with a view to simple maintenance and operation.

When working with a drilling hammer, always:
- Use safety headphones

- Use a dust mask

- Use safety glasses

- wear safety (best working) footwear

GENERAL SAFETY RULES

AWARNING:

Read and understand all instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire and/or serious injury. The term ,power tool in all of the warnings listed below refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

Save these instructions

Work area safety

1. Keep work area clean and well it. Clottered benched and dark areas invite accidents.

2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids,
gases, or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust of fumes.

3. Keep children and bystanders away while operationg a power tool. Distractions can cause you to
lose control.

Elektrical safety

1. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodifies plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

2. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounden.

3. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

4. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

5. When operating a power tool outdoors, use an extension cors suitable for outdoor use. Use of a
cors suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Personal safety

1. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or uder the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

2. Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hars hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

3. Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off-position before plugging in. Carrying power
tools with your finger on the switch or plugging in power tools that have the switch on invites accidents.
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4. Remove any adjusting key or wrench before turning the power tol on. Awrench or a key left
attached to a rotating part og the power tool may result in personal injury.

5. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

6. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

7. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of these devices can reduce dust related hazards.

Power tool use and care

1. Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool
will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

2. Do not use the power toolif the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

3. Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing accessories,
or stoting power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool
acidentally.

4. Store idle power tols out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

5. Maintain power tools, check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tools operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly maintained power ools.

6. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

7. Use the power tool, accessories and tool bits etc., accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working conditions and
the work to be performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in a
hazardous situation.

Service

1. Have your power tool services by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

2. Follow instrction for lubricating and changing accessories.

3. Keep handles dry, clean and free from oil and grease.

SPECIFIC SAFETY RULES

Do Not let komfort or familianty with product (gained from repeated use) replace strict adherence to
rotary hamer safety rules. If you use this tool unsafely or incorrectly, you can suffer serious personal
injury.

1. Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.

2. Use auxiliary handles supplied with the tool. Loss the control can cause personal injury.

3. Hold power tools by insulated gripping surfaces when performing and operation where the cutting
tool may contact hidden wiring or its own cord. Contact with a ,live* wire will make exposed metal parts
of the tool ,live“ and shock the operator.

4. Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses are
not safety glasses. It is also highly recommended that you wear a dust mask and thickly paddes
gloves.

5. Be sure the bit is secured in place before operation.

6. Under normal operation, the tool is designed to produce vibration. The screws can come loose
easily, causing a breakdown or accident. Check tightness of screws carefully before operation.

7. In cold weather or when the tool has not been used for a long time, let the tool warm up for a while
by operating it under no load. This will loosen up the lubrication. Without proper warm-up, hammering
operation is difficult.

8. Always be sure you have a firm footing. Be sure no one is below when using the tool in high
locations.

9. Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.
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11. Do not leave the tool running. Operate the tool only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area when operating. The bit coulf fly out and injjure
someone seriously.

13. Do not touch the bit or Uparts close to the bit immediately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

14. Some material contains chemicals which may be toxic. Take caution to prevent dust inhalation and
skin contact. Follow material supplier safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A MISUSE or failure to follow the safety rules stated iin this instruction manual may cause serious
personal injury.

| FUNCTIONAL DESCRIPTION AND SPECIFICATIONS

WARNING:

Before performing any adjustments, changing accessories, or storing, disconnect the
\ power tool from the power supply. Such preventive measures will reduce the risk of
\,, accidental starting of the power tool.

y\
The drill hammer may exceed 85 dB (A) at work at work. In this case, use ear protection.

Available accessories

Only use the accessories recommended for this SDS clamp hammer drill model. Follow the
instructions that accompany the accessories. Use of unsuitable accessories may result in operator
injury or damage to the drilling hammer.

Do not use any accessories unless you have read these instructions or the accessory instruction
manual completely.

The most commonly used general accessories that can be freely purchased include drills, bits, SDS
chisels and chucks.

Package contents
If any of the parts notified are missing or damaged, do not connect the drilling hammer to the source,
especially if the cable or hammer body is damaged.

To avoid fire or toxic reactions, never use gasoline, diesel, acetone, paint thinner or similar highly
volatile solvents to clean tools.

INSTALLATION AND OPERATION

When drilling in metal, use light oil for cooling to protect the drill from overheating. At the same time, oil
will extend the life of the drill and improve its cutting properties. If the bit or drill in the workpiece is
jammed, release the switch trigger. Remove the bit or drill bit from the workpiece and determine the
cause of the jam.

Only use original spare parts for repairs. Using any other parts may create a hazard or cause damage
to the product.

~ CAUTION: Do not use solvents when cleaning plastic parts. Most plastics are susceptible to
\, damage to various types of commercial solvents. Use a clean cloth to clean the drill, dust,
dgrease, etc.

Avoid direct contact of the hammer with brake fluid, petrol, oil, generally with penetration oil products,
etc. These contain chemicals that can damage, weaken or destroy plastic.

Do not switch power tools! Unfair practices can damage the tool as well as the workpiece.
. Do not try to change the properties of the tool or create accessories that are not

\, recommended. Any such change or modification is misuse and may result in a dangerous
condition resulting in serious injury, resulting in loss of warranty.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

voltage/frequency: 230V/50Hz

rated input power: 1 600W

impact rate: 0-4000/min

no load speed: 0-800/min

empact energy: 55J

toolholder: SDS+

drilling diameter: concrete: 32 mm, steel: 13 mm, wood: 40 mm
weight for only product: 5,9 kg

weight for complete packaging: 8,5 kg
accessories:

1x auxiliary handle

1x chuck

1x depth gauge

3x SDS+ drill bit (8/10/12x150 mm)
1x SDS+ pointed (14x250 mm)

1x SDS+ flat chisel (14x250 mm)
1x grease pot

1x dust cap

1c bit box

| DESCRIPTIONS

G 1 2 3 4 5 6

1 Dustcap 6 On/Off switch

2 Locking sleeve 7 Auxiliary handle
3 Release button 8 Clamp screw

4 Mode selector switch (drill stop) 9 Depth gauge

5 Mode selector switch (chisel stop)
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OPERATION

Intended Use
The tool is intended for hammer drilling in concrete, brick and stone as well as for light chiseling work.
It is also suitable for drilling without impact / |

in wood, metal, ceramic and plastic.

=——
Indicator lamp e f;_,_e_::ﬂ’
The indicator lamp lights up after plugging ==
in the tool. indicator lamp —@..jli%_}{f; i
A WARNING: e
If the replacement of the supply cors is = i
necessary, this has to be done by the _,,J'
professional in order to avoid a safety — 1

hazard.

Switching On and Off

WARNING:
Before plugging in the tool, always check to see that the swotch trigger actuates properly andreturns to
the ,OFF” position when released.

To start the tool, press the ON/OFF switch (6) and keep it depressed.

To switch off the tool, release the ON/OFF switch (6).

For low temperatures, the tool reaches the full hammer/impact capacity
only after a certain time.

This start-up time can be shortened by striking the drill/chisel against the
floor one time.

Overload Clutch

If the tool insert becomes caught or jammes, the drive to the drill spindle
is interrupted. Because of the forces that occur, always hold the power
tool firmly with both hands andprovide for a secure stance.

If the power tool jams, switch the tool off and loosen the tool insert. When
switching the tool on with the drilling tool jammed, high reaction torques
can occur!

AWARNING:

As soon as the power tool jams, switch the tool off immediately. This will help prevent temperature
wear of the tool.

Changing the Spees/Impact Rate

The rated speed and impact rate can be adjusted just by turning the adjusting dial (10). The dial is
marked MIN(lowest speed) to MAX(fullspeed).

Refer to the table below for the relationship between the number settings on the adjusting dial and the
rated speed/impact rate.
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Number on
o _ No load speed(rpm) | Impact rate (bpm)
adjusting dial

5 800 4000
640 3200
480 2400
320 1600
160 800

0 0

O|l= N W A~

AWARNING:

If the took is operated continously at low speeds for a long time, the motor get overloaded, resulting in
tool malfunction. The speed adjusting dial can be turned only as far as 5 and back to 0. Do not force it
past 5 or 0, or the speed adjusting function may no longer work.

Mode Selector Switch
Operate the mode selector swotch only when the tool is at a standstill. This will help prevent
premature wear of the tool.

e Hammer drilling
For frilling in concrete, masonry, etc., depress the release button 3 and rotate the mode selector switch

4 so that the pointer points to the symbol 7. Rotate the mode selector switch 5 so that it points to the
symbol £7. Use a tungsten-carbide tipped bit.

e Chiseling
For chipping, scaling or demolition operations, depress the release button 3 and rotat the mode

selector switch 4 so that the pointer points to the symbol 1", Rotate the mode selector switchh 5 so
that it points to the symbol 7. use a bull point, cold chisel, scaling chisel,etc.

AWARNING:

The mode selector switch 4 must always be locked in the ,Chiseling” position when chiseling.
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e Just the position of flat chisel
Depress the release button 3 and rotate the mode selector switch 4 so that the pointer points to the

symbol 'f%, flat chisel position can be adjusted to facilitate the chisel cut jobs, can be adjusted 8
position.

e Drilling
For drilling in wood, metal or plastic materials, depress the release button 3 and rotate the mode

selector switch 4 so that the pointer points to the symbol 7. Rotate the mode selector switch 5 so that

m
it points to the symbol # . Use a twist drill bit or wood bit.

Stranka 44
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AWARNING:

The following combination can not output any function.

| ASSEMBLY

AWARNING:

Always be sure that the tool is switched off and unplugged before carrying out any work on the tool.

e Auxiliary handle

WARNING:
Always use the auxiliary handle to ensure operating safety when drilling in concrete, masonry, etc.
When the bit begins to break through concrete or if the bit strikes reinforcing rods embedded in
concrete, the tool may react dangerously. Maintain good balance and safe footing while holding the
tool firmly with both hands to prevent dangerous reaction.

The auciliary hansle swings around to either side, allowing easy handling of the tool in any positon.
Loosen the auxiliary handle 7 by turning it counterclockwise, swing it to the desired position and then
tighten it by turning clockwise.
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10 Tighiten

e Depth gauge

The depth gauge 9 is convenient for drilling holes of uniform depth.

note: The depth gauge cannot be used at the position where the depth gauge strikes against the tool
body.

e Bit grease
Coat the bit shank head before hand with a small amount of bit grease )about 0.5-1g; 0.02-0.04 0z).
This chuck lubrication assures smooth action and longer service life.

e Changing the bit

Before any work on the tool itself, pull the mains plug.

With the SDS-plus tool holder, simpler and easier tool changing is possible without additional aides.
The dust cap 1 largely orevents the entry of drilling dust into the ool holder during operation. When
inserting the tool, take care that the dust cap 1 is not damaged.

A damaged dust protection cap should be changedimmediately. We remmomend having this carried

out by an after-sales service. m

e Inserting the bit (see fig.8)

Clean and lightly grease the shank end of the tool. Push
back the locking sleeve 2 and insert the bit in a twisting
mannet into the tool holder until it locks itself. After
installing, always make sure that the bit is securely held in
place by trying to pull it out.
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e Removing the bit (see fig. 9)
Push back the locking sleeve 2 all the way and pull the bit
out.

e Dust cup Dustcup #
Use the dust cup to prevent dust from falling over the tool ;-j
and on yourself when performing overhead drilling &“‘—
operations. e

OPERATION

I. Hammer drilling operation

First set the mode selector switch 4 and the mode selector switch 5 to the position shown in the figure
3.

Position the bit at the desired location fot the hole, then pull the switch trigger. Do not force the tool.
Light pressure gives best results. Keep the tool in position and prevent it from slipping away from the
hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes clogged with chips or particles. Instead, run the
tool at an idle, then remove the bit partially from the hole. By repeating this several times, the hole will
be cleaned out and normal drilling may be resumed.

AWARNING:

There is a tremendous and sudden twisting force exerted on the tool/bit at the time of hole break-
through, when the hole becomes clogged with chips and particles, or when wtriking reinforcing rods
embedded in the concrete. Always use the auculiary handle and firmly hold the tool by both auxiliary
handle and switch handle during operations. Failure to do so may result in the loss of control of the
tool and potentially severe injury.

Il. Chiseling operation

Flrst set the mode selector switch 4 and the mode selector switch 5 to the position shown in the figure
4. Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on and apply slight pressure on the tool so thath
the tool will not bounce around, uncontrolled. Pressing very hard on the tool will not increase the
efficiency.

lll. Drilling operation

First set the mode selector switch 4 and the mode selector switch 5 to the position shown in the figure
5. Use the drill chuck assembly, you can drill up to 13 mm (1/2“) diameter in metal and up to 40 mm (1-
9/16%) diameter in wood.
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Drill chuck assembly

AWARNING:

1. Never use ,Hammer drilling“ when the drill chuck assembly is installed on the tool. The drill chuck
assembl may be damaged.

2. Pressin excessively on the tool will not speed up the drilling. In fact, this excessive pressure will only
serve to damage the tip of your bit, decrease the tool performance and shorten the service life of the
tool.

3. There is a trenendous twisting force exerted on the tool/bit at the time of hole breakthrough. Hold
the tool firmly and exert care hen the bit begins to break through the workpiece.

4. Always secure small workpieces in a vise or similar hold down device.

MAINTENANCE

AWARNING:

e Always be sure that the tool is switched off and unplugged before attempting to perform inspection
or maintenance.

e For safe and proper working, always keep the tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effextively with compressed dry air. Always wear safety goggles when
cleaning tools with compressed air.

e Certain cleaning agents and solvents damage plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents, ammonia and household detergents that contain
ammonia.

e The brushes and commutator in your tool have been engineered for many hours of dependable
service. To maintain peak efficiency of the motor, we recommend every two to six months the brushes
be examined.

e A damaged dust cap should be changed immediately. We recommend having this carried out by an
after-sales service.

e Store the tool, operating instructions and where necessary the accessories in the original packaging.
In this way you will always have all the information and parts ready to hand.

Changing the carbon brushes (see fig. 12)

1. Loosen the two screws useing a screwdriver and remove the tail cover.
2. Take out the brush holder and the worn carbon brushes.

3. Insert the new brushes in the brush holder.

4. Reinstall the brush holder and the tail cover.
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Service
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs, any other maintenane or adjustment should
be performed by authorized service senters.

Disposal
The tool, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly recycling.

Only for EC countries:

Do not dispose of power tools into household waste®

According the European Guideline 2002/96/EC for Waste Electrical and Electronig Equipment and its
implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately
and dosposed of in an environmentally correct manner.
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BRANDS AND SYMBOLS

Wear ear defender

Wear safety goggles Chiselling

Wear a dust mask Drilling

2
U
K

Double insulation Recycling

|ﬂjHammer drilling
Z
el
.
SDs
plus

€ EC-Declaration of conformity SDS-plus chuck

120 0e®

®32mm  Max. drilling capacity in concrete
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Mode Selector Switch additional content
Hammer drilling: For drlling in concrete, masonry, etc., Use a
tungsten-carbide tipped bit.

Chiseling: For chipping, scaling or demolition operations, Use a bull
point, cold chisel, scaling chisel, etc.

Drilling : For drilling in wood, metal or plastic materials, Use a twist
drill bit or wood bit.

L~
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LIERO™! [ 1
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Warranty Sharks

Warranty certificate belongs to the product sold corresponding number as its integral part.

The loss of the original warranty card will be grounds for non-recognition of warranty repairs.

On the Products is warranty period for the customer (private person) 24 months from the date of
purchase. For a business customer is warranty period 12 months from the date of purchase.

During the warranty period Sharks authorized service charge will eliminate any product defects due to
manufacturing defects or faulty material.

The manufacturer guarantees the preservation of adequate functional properties of the tool and its
safe operation only in case of realization of servicing tool Dealership.

The guarantee does not cover:

e Components that are subject to natural wear and tear caused by use in accordance
with operating instructions

e Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions

e Tools to which changes or additions have been made.

e Defects in the tool caused by instructions,

improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating
conditions, overload or insufficient servicing or maintenance.

The guarantee submit to the retailer or to the authorised service Sharks in original package and with
the copy sales receipt and completed complaints card.

After receipt complete product (in folded state) service assess legitimate complaint.

Possible warranty repair service will confirm to the warranty certificate, which is part of this manual.
The warranty period is extended for the period from receipt of the complaint service (dealer) after
handing over the repaired product back to the customer. Importer reserves 30 days to assess the
claim in terms of entitlement to free repair (replacement) under warranty. When selling is the seller
obligated to inform the buyer Valet product, showcase product and properly fill out the warranty card.

Waste electrical products should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer
for recycling advice.
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EC Declaration of Conformity

We:

Steen QOS, Ltd.,
Bor 3, 360 01, Karlovy Vary;
ID: 279729 41

declare on their sole responsibility that

Product: Rotary hammer Sharks SH 1600W
Type: SHK490 (Z1C-32EC)

Equipment designed for drilling into walls/concrete, wood and metal for private use to which this
declaration relates, is under common conditions safe and complies with the following technical
regulations:

European harmonized standards:
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-4:2012

IEC 61000-4-5:2014

IEC 61000-4-6:2013

IEC 61000-4-11:2004

And these EU directives:
2014/30/EU
2011/65/EU
2006/42/EC

Issued in Karlovy Vary/Czech Republic on 22. 5. 2017.

Name: Mr. Jan Bene$, SEO

»
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